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opori yuraui,

J:[ [Ilupo BiTaeMo BCiX 3 HACTYITAIOUMMHI
cesitamu: Gepesxkith cebe Ta mikiyHTech
po CBOIX OIM3BKUX, MpiHTe Ta TBOPITL Yyaeca
IS iHIINX, HiHYHTe Te, 0 IiHHE I8 Bac, TOCMi-
xaiTecss Ta papgifite mazenpkum pedam! Hexan
2017 pik npuHece BaM i pagomis, i TpygHOMIiB,
3I0IABLIH SIKi, BH CTAHETe Kpauumu!

YLII:CIMy HDMEPi MH IIpeacTanHiIH HOBY Pyﬁpﬂ-
Ky PO IMMITPAHTIB, SIKI BIIKPHIN BIaCHY CIIPaBy.
SIkmo BM xouere, abu icTopis mpo Bac 3'sBHIACT
Ha CTOPIHKax JXypHaIy, IMAIIITL HaM Ha e1eKTpo-
HHY [OWITY,

Munynoro micsig Bigifina B Kpamux CBiT
BiJlOMa eTHOJOT, MHUChMEeHHHIS, TepeKkiafauka,
a mepm 3a Bce uyjgosa moguHa Opwucs ITamak-
Tpau. IMani Opucs 3apx U migTpyUMyBala Hac i
CJIOBOM, | TIOPaoto, i CBOIMH CTATTSIMH Ha pi3Hi
remu. [upi cnisuyrrs popuni. Biuna ii nam’arn...

,uﬂl(y(—:MD BCIM XTO AOAYYHBCA SO CTBOPEHHS
ILOT0 HOMEPY, d TAKOK BOJIOHTEPAM, SIK JornoMa-
Tal0Th HAM PO3IOBCIO/UKYBATH KYPHAI 110 MiCTY.

Io6aurmocs y HoBomy poriil

Banepii Ta Auapin

PROMOTE YOUR
BUSINESS WITH US!

E-mail: info@ukrainianwinnipeg.ca

3BEPHEHHY

PEOAKTOPIB

EDITORS'
COLUMN

RN RN

ear readers,

D We wish you a safe and happy Holiday!

Take care of yourselves, appreciate the
small things in life and never let your smiles fade away.
Care for others in your life because you may be their
only miracle. May the trials in your lives only make
you stronger. We wish you happiness and health in 2017!

This issue features an article about an enterprising
family from Ukraine who now own several food stores
in Winnipeg. If you have recently come to Canada, and
started your own business, we are eager to publish your
story. Please email us at info@ukrainianwinnipeg.ca

In November, our Ukrainian Community lost a re-
markable person; Orysia Paszcak Tracz. She was an
author, researcher, translator, collector and storyteller.
We are thankful to Orysia for her invaluable advice, her
kind support and her educational articles. Sincere con-
dolences to her family. Vichnaya pamyat!

Once again: Thank you! to all who made this issue
possible and to those who help distribute UKRAINIAN
WINNIPEG throughout the city.

See you in 2017!

Valerii and Andrii

Publisher: Ukrainian Winnipeg Portal
UkrainianWinnipeg.ca

For advertising and other inquiries, please cal

(204) 881 3793 or email info@ukrainianwinnipeg.ca
The publishers may not have the same standpoints with the author

of printed materials. Advertisers are responsible for the content of
their commercial ads.

All articles by Valerii Pasko and Andrii Shcherbukha unless
specified otherwise,

Cover photo: Norbert K. Iwan

Special thanks: Slava and Gerry Edmunds, Tatiana
Murzunenko

Cnasa Vkpaini!



f Georgian Restauran:
Saperavi
PRESENTS

New Year Party

Join us 31*'December 8 pm - 2 am

Price includes: 3 Great food (7 course meals)

# 1 bottle of wine (for table of 4)
You can WIN: # Champagne toast at midnight
# JETS tickets * MEPEbaRging
: # Silent auction
¥ Dinners for 2
¥ Bottles of wine $65 per person

# HURRY!Buy your tickets now. Limited numbers available 3

Join us for the

Festive season
(Special Menu in Dacomber and January)

Special Dinner Menu $56 / person (9 course meals)
(served from 16:30 — 22:00)

Georgian salad or Georgian soup Pkhali
garden vegetables in a walnut sauce or finely chopped vegetables prepared
Kharcho - spicy beef and rice soup in a walnut sauce with Georgian spices

Khachapuri Imeruli e Lavash
cheese filled flat bread homemade Georgian bread

Tolma Georgian claypot stew
meat and rice wrapped in vine leaves %ﬁ choice of lamb, veal or vegetarian

Soko Kecze Khinkali
clay pot mushrooms topped with cheese %ﬁ meat filled Georgian dumplings

Shashlik

skewered marinated meat cooked on a broiler (choice of chicken or pork)

) Georgian Restaurant e 709 Corydon Avenue e 204 416 3996
saperavicorydon@gmail.com www.saperavi.ca

Saperavi



Honourable MaryAnn Mihychuk,

Minister of Employment, Workforce Development and Labour Mandate Letter

anadians and Ukrainians have alongand proud
C history together. This year, Canada celebrated
125 years of Ukrainian immigration. As the
proud daughter of a Ukrainian immigrant,
I know what a difference Ukrainian - Canadians
have made to this country and the importance of
the partnership between our countries. Ukrainian
immigrants brought their expertise from Eastern Europe
to Canadian farms, factories and mines. This November,
I had the opportunity to continue that relationship,
when I travelled to Ukraine as Canada’s Minister of
Employment, Workforce Development and Labour.

Our countries are still partners in the continuing
work at the Chornobyl site. The Soviet-operated
plant’s nuclear meltdown remains the history's
greatest workplace disaster, with as many as 980,000
people affected by the 1986 tragedy. After achieving
independence in 1991, Ukraine has been able to make
progress on the safe containment of the nuclear plant.

Canada has lent a lot of scientific expertise and
training to Chornobyl's Safe Contamination Site.
Working with the United Nations, this Ukrainian-
Canadian partnership in has yielded results. High-tech
contributions from Canadian engineers and scientists
will make Chornobyl safer, and help with the ongoing
work at the site.

I also met with members of the Ukrainian Canadian
Congress in Kyiv, who connect Canadians with
opportunities to contribute to Ukraine’s modernization.
For example, my office partnered with provincial and
municipal governments, Global Affairs Canada, and
private sponsors to help the UCC ship 10 ambulances
to Ukraine. This is an incredible example of the strong
relationship between our two nations.

Ukraine’s economy has alot of potential. As a geologist,
and I felt at home when [ visited the Sosnivskyi Granite
Quarry, where a Ukrainian business is making the most
of the country’s natural resources. Since independence,
Ukraine has opened and modernized. Ukrainians see
the potential in their economy and know that becoming
closer to their allies in the European Union and Canada
will help their economy achieve safe and steady growth.

However, I know a developing economy faces
challenges. This is where Canada can help - our
extraction sector is the safest in the world. I met with
Ukraine’s Minister of Social Policy and Minister of
Health to work on proposals adopted from Canada
that may work for Ukraine. I also spoke with the UN’s
International Labour Organization, business leaders,
and non-governmental organizations about how they
can contribute to improving worker safety. I believe

visits Ukraine

that having a diversity of voices working together will
lead to best practices that work best for Ukrainians.

. repcil
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v i
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I was proud to bring my Canadian expertise to

Ukraine’s extraction sector. The Canada-Ukraine
Free Trade Agreement is the first progressive trade
agreement Canada has signed — it includes a labour
chapter that will lead to better outcomes for Ukrainian
workers. I'm looking forward to hearing similar stories
from all sectors of the economy.

My visit concluded with
a visit to the Holodomor
memorial in Kyiv. I was
humbled to stand at the foot
of the statue of a starving girl
and offer her a bowl of grain.
She stands as a reminder
of Soviet oppression over
Ukraine, and the millions
of lives lost to Stalin’s
destructive dictatorship.

While I looked at her, I
thought about the incredible
perseverance of Ukrainians
and the hard work that
they put into the future. I
remembered my parents
who, like so many Ukrainian-
Canadians, thrived during the
long prairie winters. Today,
Canada and Ukraine continue
to work together to build on our interconnected history.
Canada stands with Ukraine, and I'm proud to contribute
to building a growing, safe economy for both nations.

E YKPAIHCbKWW BIHHINEN - IPYOEHE 2016 -



Binsme 15 Pokie Cepsicy y Binninesi i IIpurermux Pajionax &%
AHrniliceKo1o, Ykpaincekoro i Pociiicbkoro Mopammu =+

3paakose 1 Hapiiine
O6cnyrosysanus
y IIpoga:xky Ta Kynismi
HepyxomocTi
204-777-1399
204-997-7756

lkozlova@shaw.ca
? www.ludakozlova.com

Peter M.
Klymkiw

LLlachneux cBAat Ta pagicHoro Hosoro Poky

FOPHIMYHI TIOCTYTH VKPATHCHKOIO TA AHITIHCEKOI MOBAMM
LEGAL SERVICES IN UKRAINIAN AND ENGLISH

Wishing you a Happy Holiday Season and joyful New Year!
204-942-0161 = fax: 204-943-2385

MARYANN MIHYCHUK ki s e

MEMBER OF PARLIAMENT, KILDONAN-ST. PAUL 201-90 Garry Street, Winnipeg, R3C 4H1
m— 1 -
\v{ North Winnipeg
Credit Union Limited
Kpegutoea KoonepaTtuBa lMiBHi4yHOro BiHHinery
Saving money? Mwu cninKyemMoch
Try our TFSA Ha Balwuii MoBi:
(Tax Free Savings Account) YKPaiHCbKOH, MObCHKOH
1 1 .
with great rates! Ta poCificbKor.
XouyeTe noknacTy rpowi Ha geno3ut? Service in Ukrainian,
(Tax Free Savings Account)
3 HaAKpawWwuMm BigcoTKamu! www.nwcu.mb.ca
310 Leila Avenue Ph: (204) 954-7450 1068 Henderson Hwy Ph: (204) 954-7710

3 NMUTAHb PO3MILIEHHA PEKTIAMKW A3BOHITb / FOR ADVERTISING INQUIRIES CALL (204) 881 3793, E-MAIL: INFO@UKRAINIANWINNIPEG.CA
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O0NOMOrA YKPATHI

Essay project with
Konotop public schools

Konotop (Kowoton) is a small city in northern part of
Ukraine within the Sumy oblast. It is located about 129 km
from the city of Sumy, the oblast capital. Konotop is known
as the place of Cossack glory. In 1659 the famous Battle of
Konotop took place near the city, in which Cossacks led by
Ivan Vyhovsky (allied with Poles and Crimean Tatars) de-
feated Moscovite forces of 30,000.

Konotop is considered to be an important historic, cul-
tural and economic center of Ukraine, which attracts tour-
ists by its Cossack monuments and beautiful Ukrainian
landscape. Today, the city which is a border town, 70 kilo-
meters away from Russia continues to defend the Ukrainian
language and culture from an aggressive russification com-
ing from the East.

Becenwx Ta Wac/mBHK CBAT!
Npuctoc Poxpaerbes! Cnagivo Horo!

BATTLE OF KONOTOP

herefore, members of the Ukrainian community
T of Winnipeg came up with an idea to promote
the Ukrainian language and culture in Konotop
and support the efforts of a young and reform-
oriented mayor of Konotop in the area of education.

The collaboration was initiated
with Konotop public schools. Stu-
dents were asked to write stories
on three topics using resources
developed by the Manitoba De-
partment of Education for Eng-
lish-Ukrainian Bilingual schools/
programs: http://www.edu.gov.
mb.ca/kl12/cur/languages/
ukrainian/index.html

Elementary school students -
“My family.”

Middle school students - “First
Ukrainians in Canada. Their chal-
lenges and accomplishments”

High school students - “Contri-
butions of Ukrainians in building
Canada”.

The best essays will be awarded
with a Canadian prize and pub-
lished in Konotop regional paper.

MONUMENT IN THE
OF SHAPOVALIVEA

If there is interest to this project don’t hesitate to
contact Luda von Pickartz in Kalyna Ukrainian Book
& Gift Store ph. 204-293-3575 or 204-582-2832.

6 YKPAIHCbKWW BIHHINEN - [PYOEHE 2016 -



YKpaiHcbka Katonmubka Mutponoanya Kareapa
CsB. Bosogumupa i Onbru y Binninesi -

206-McGregor Street, Winnipeg, MB — R2W 5J7 Tel.: 589-5025, Fax: 589-6812, e-mail: stvocathedral@mts.net

e
g

v
.3

Bamaem Bawm Becen lv‘l’( CBAT |

I BCili Bawin ponum'
. 'Hexait WAcCTs 3aBiTae
‘- B Balilim a,oMi HuHi!

el i
P3 ,;c;

Rt. Rev. Msgr. Mitrat Michael Buyachok - Pastor, Tel.:(204) 589 - 0838

Hexaii npm:pom,i i rope
Baw aiMm 0OMHUHAIOTDL!
PapyiTteca! Becenitbcsi!
Xpucroc ca poxgacet

3AI'IPO[[IYEMO BCIX HA PI3,[I,B$IH BOI'OCHY)KEHHFI

6-ro ciuHf, N'aTHuLA,
Haseuep'st PisgBa Xpuctosoro (Ceatuit Beuip)
10:00 Bey. Benwke nopeuep’a 3 JinTieto
11:00 BeY. Apxuepeircbka Pi3apaHa CeaTa JTiTypris

7-ro ciuns, cybota, PI3ABO XPUCTOBE
10:00 paHo PizaBsaHa Ceata Jlityprisa

15-ro ciung, Heaing, MapadianbHui pi3ns'aHnii 06ig
10:00 paHo oaHa CB. JliTyprisi, Big-Tak pi3aB'aHuit 00if (napad. san)

19-ro ciuHsg, yeTBep,
BOrOABNEHHA TOCNOAHE (AMOPAAH)
8:00 paHo - Benuke Moseyep’s 3 JIuTieto
9:00 paHo-Apxuepeiicbka CB. JliTyprisi i
Cesii-MopaaHcbke BogocsaTTs
7:00 Bevopa - CeaTa JliTypris

Ukrainian Catholic Metropolitan Cathedral
of Sts. Vladimir and Olga

WE INVITE YOU 70 OUR CHRISTMAS AND EPIPHANY SERVICES

Friday, Jan. 6th Christmas Eve Services
10:00 p.m. - Great Compline with Litiya
11:00 p.m. - Hierarchical Christmas Divine Liturgy

Saturday, Jan. 7th NATIVITY OF OUR LORD - Christmas Day
10:00 a.m. - Christmas Divine Liturgy

Sunday, Jan. 15th Parish Christmas Dinner
10:00 a.m. - one Divine Liturgy, followed by Christmas Dinner

Thursday, Jan. 19th-
FEAST OF EPIPHANY (JORDAN)

8:00 a.m. - Great Complines & Matins
9:00 a.m. - Hierarchical Divine Liturgy &
Solemn Blessing of Water
7:00 p.m.-Divine Liturgy
(Holy water at the entrance of the church)

Y uen CBATKOBUI Ta YPOUNCTHI Hac cKnagaemo Bam, popori B Xpucri,
O Hanm,upmn npu‘hlral-ms 3 Haroam Pi3aBa Xpucmaoro Ta HoBore 2017 Pouy
Hexan Hononapp,u,)«euun Icyc o6papoBye Bac cBoOiMM nackamu i 3cunae

“Ha Bac CBOE ﬁnarocnoneuusl Mupy, 3narogm i ntoGosi Bam | y Hosomy Poui!

baxatoTb Bam: 0. napox Bcey. MGHC. MITpElT Mwuxain bys40K

KareppanbHuii 3apsf i cxna,u.o‘ﬁl.opraHBauil'



[ONOMOTA YKPATHI

BINLLAM

M TaKOK XOUeMo Iie pa3 NOAAKYBaTH BCIM, 10 KOTo
M MH 3aBiTa/IH 3 KOASI0I0 MHHYIOTO POKY 3a Bamry miz-

TPHUMKY | BBaKa€MO CBOIM OGOB'SI3KOM TOIITHTHCS

3 Bammu, kKyam came mimue 3i6paHi HaMM KOIITH 3a-
BISIKH ITiFA MATPHMIT. 3 MeTOI0 ONTHMI3allil BapTocTi 3i6panux
HaMH 4,165 KaHaJCLKHX H0MapiB BikKe pH 0oMiHi B Ykpaini, ms
cyma 6yia nepeBefieHa HaMH B aMepPHKaHCBKI TorapH i micas
obminy craHoBmia 3,113 y.0. AGH CIPOCTHUTH IpOLieC nepeaati
KOIITIB i OXOMHUTH AeKkinbka Micuesocteit, ui $3,113 6y pos-
AlleHl Ha JexilbKa 4acTHH, SKi NepefaBalluch PISHUMH JKe-
peramu. Ilepma vactunHa KomTiB, g9ka craHosuna $1600, byra
crnpsMoBaHa Ha BifichbkoBo-MeHYHHMI KIIHIYHHE HeHTP 3a-
XifiHOro periony, sikui sHaxoaurthes v JInsosi. [lorosuna niel
cymu Oyira BuTpadeHa Ha sabesneveHHs MOTPIOHUX JiKiB s
rocritamo. YacruHa MeHKaMeHTin 6y;la 3aKyIUIeHa B CaMOMY
Jusosi Ha cymy 9,835.60 rpn, inma x Oyna samonaena s Hi-
mequnni Ha cymy 10,160.26 rpu (nmoc komicis 101.60 rpu 3a
nepekas kKomrtis). [Hima mosoBuHa cymu Gyia HOPIBHO pPo3i-
JeHa MiX TPbOMa BIHCLKOBHMH, sIKi mepefyBany Ha TON 4ac B
rocrirtani, i moTpebyBari TEpMiHOBOT JOTOMOTH:

+ bamapax Augpiii CremanoBuy — 6,585.00 TpH Ha Bi3oK
* €nunHak Muxanno Muxainosu4 — 6,585.00 rpH Ha Bizok

+ Casenxos Banepiit Borogumuposuy — 6,585.00 rpH Ha no-
CcrpeaHimallifiHe 1iKyBaHHS | MeIHKaMeHTH

Pazom 6,585.00 + 6585.00 + 6585.00 + 19,995.86 = 19,755.00
+19,995.86 = 39,750.806 rpH.

ﬂOMOMAI'AB
[NOPAHEHUM

3 npubNMKEeHHAM HOBODIUHMX i pi3ABAHMX CBAT Haw Bep-
Ten BKOTPe NOYMHAE peTeNbHY NiAroTOBKY A0 pi3ABAHOI
Konaaw, abn po3HoCcuTI pagicHy 3BiCTKY Npo HapoAKeHHA
Xpucra, 3anoBHIOBaTH JOMIBKM (BATKOBOK aTMocepolo,
NNeKaTH YKpaiHCbKY KYNLTYPY i TpaauLii, a Takox BTinto-
BaTH B peanbHicTb GaxaHHA ponomarat KowTamu no-
CTpaMpanum BoAKam B YKpaiHi.

fikwo Bu xouete, wio6 Bepren 3agitas i fo Bac, 3BepHiTbea
6yab nacka 3a renedourom 204-292-0843 (lpuma Wknap) i
mu 6ygemo pagi fOMOBUTACH NPo 3pyuHuia gna Bac vac.

Kepisuuku rocmiranio
Ta MOTO MAIi€eHTH TPO-
CHIH BUCTOBHUTH MOJSIKY
yKpalHCLKii rpoMagi Bi-
HHiNery 3a el BHeCOK
B YAOCKOHaJI€HHS YMOB
sabesnmeuenus  Gopiiis
HeoOXiJHUMH Ipemnapa-
TaMH Ta o6nagHaHHAM.

BURCLEOBO-METHUHAN KAPHHE ERTF LAKII000 PEEIY
- -
R my &

| s Yo =

JIODAKA

Inma yacTMHA KOIITIB Kosan 1y B, neebonmil 5121 T4 namion
Ha cymy $1000 byna Bij-
IpaBieHa B [[eHTPalbHY
Vkpainy, a came B Kuis,
Yepkacu ta Yepracpky
obractn. Boma Takox
6yia mopisHO posmopi-
JeHa MK BOSIKAMHM, SKi
norpebyBatu HeBi-
KJIaJHol XipypriuHoi Ta
peabinitanifiinoi gomo-
MOTM Ha TOH MOMEHT,
abo K MixK Ix ciM sMH.
Koxen repoit orpuman
no 200 gonapis:

Blitcniconu-semmmoro salibimore uenrpy Taxianore perimny

BHCIORINNITE HWPY DOk

University of Manitoba
Ukrainian Students' Association

S S RS RS S

D HARARIEE Y Manitaprol onomore
B YA0CKOMAIEH N MarTepitasno-Texnivnod fam
aam aikysanns Gopuin 1 canicrs ¥ epainn -
yuacHuEin anTrrepoprcrwanoi onepanii.
Cracwfi Bav a akTusEy rpoMaissessy momuin 1 selnipacdons
s morpel BilCLROBOT METWIHEN B CYEICHNY Y MOELY,

byrafios Makcum AHaTonifioBud — KOHTY3if Ta IOBHa
BTpaTa CIyXy Ha OJ|He BYXO, IPOMI Ha CIVXOBHUIT arapar

8 YKPAIHCbKWW BIHHINEN - [PYOEHE 2016 -
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Bononpint Aunpint OnexkcaHjpoBUY — Ha JaHHA MOMEHT
nepebysae y nononi s binropoacekiin obracri Pocificskoi e-
mepartii, rponti HagaHi Ha oTpebn OHKO-XBOPOT MaMHu Ta ABOX
TiTOK

Hewmiu Cepriii BacHaboBHY — KOHTY3is 3 OCKOTOMHHUM T10-
panenHaM (40 ockonkis) mig yac suxony 3-mia Irosafichka

* Mapuenko Irop MuxailioBud — BTpaTa 30py Ha IpPaBOMY
omi miy vac 6ois nig Mapiynonem

* Xapenko Ceprift AnpifioBuy — oTpuMaB TSUKKI Tepmiy-
Hi onikH Tina Ha KaTepi MOPCLKOI OXOPOHM B HACTIIOK Buﬁyxy
miny nobanay Iupoxine, JloHenska obracts

Tpers yactuHa Komris, sika craHoBHIa 513 aMepPHKAHCBKHX
norapis Gyna nepejgaHa uepes opradisanito Ukrainian War
Amps. UWA 1e sononrepcnska ininiarnsa, crsopena B Kanani 3
METOI0 Haj[aBaTH MiATPHMKY YKPaTHCLKHUM OifilsaM, mopaHe HHM
B xomi borosux minn. Qoro mas 3BiTy opraxizamii mybmikKy0OTL-
cst Ha ii BebcafiTi Ta cropinnmi B defcoymi. 3i6pani Helo KomTH
MepenamnTLCs B CTOBIICOTKOBIN KiibKocTi 6e3 Byab-skux moce-
peTHHUILKUX Tapudis nmpsamMo B pyku setepadaMm ATO. Takum
qrHOoM 1i $513 Gyiau nepefaHi HACTYIIHUM YOTHPLOM BifirsM:

+ Cepriit Kosans (M. [JHinpo) — orpuMas nopaHeHHs B [o-
HeILKOMY aeporopTi i norpe6yBas KOWITH Ha onepanii Ta iHui
mepuyni surpati. Otpumas 100 gonapis.

* Amnaroniit @arees (M. Bposapu) — srparus o0muBi HOTH,
HaTPANMBIIN Ha BOPOXKY Miny 6ias Map ik, Otpumas 113 jo-
japis.

* Bagnm babenxo (Yepkacoka 061.) — mpoOyB 5 MicsmiB B 110-
noHi, ge 6yB mianuil TOPTypaM B pe3yabTati SIKUX MaB I10/10-
MaHi KiCTKM, TpPaBMH TOJTOBH, Ta He Mir xoautn. OTpuman 200
nonapis.

* Bonogumup Conopeiiko (XmenpHHIEKa 00/1.) — HaTpanus
Ha IPOTHIIIXOTHY MIiHY IIiJ Yac omepauil Ha BOPOXOMY THIIL.
B peayarTarti nopaHeHHs TiBa Hora Oifing Oyra amnyrosaHa, B
IDaHWP MOMEHT BiH NIPOXOANUTE ¢i3HUHY Ta ICUXOIOrIYHY pea-
Binitanito. Orpumas 100 gonapis.

B xkoxHOl ocobu, sika
BUKOHYBala nepejaqy
KOMITIB € JOKYMEHTH Ta
KBUTaHII, B SIKMX 3aBi-
PEHI BCi CyMHU Ta ijleH-
Tudikanii ocib, ski ix
OTPHMAJTH.
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IIponec nepenaui ko-

ITIiB | KOHTAKT 3 UMM
17 St nocTpakaartumMu  Hifi-
o e e LAMM, AKi He Kaliioun
e e any Ce0e HIMAM BOIOBATH i
NOHEeCIH J[IyKe BelHKi
BTPaTH, 3MYIIYE Bijuy-
ADAPT A SOLOIER: $200 celiored o HERO SERHT IO BATH TIOBHOTY IPOMa/I-
u»ammmuusmmm&mcmmm.« R i .
s e ot ncomonany CPKOI BIRMOBIAANLHOCT
i Ta YCBIIOMIIOBATH Be-

auky norpeby B TOMY,
abu mpoaoBKYBaTH POOUTH 110 CHPABY, He IHOKTaIaloNH PYK.
Came 1e i 06’equye nam Bepren 3 poky B pik.

Ukraine War Amps ik 2 mey phoios
i n-@

Amnacracisa 'natiok

LOPOTi OPY3i, ITPMMMITE MOi BITAHHSA
3 HOBMM POKOM TA Pi3OBOM XPMCTOBMMI
31MY BAM BCiM 3[IOPOB S, 3MIMCHEHHS BCiX BAXAHD i
HATI. YCITIXiB ¥ BAIIMX CTTPABAX.
HEXAM KOXXEH BAILI [EHE BYIE HATTOBHEHMHM
BJIATOIIOTY IYIAM, PAITICTIO, i JTOBOBTO.
1IVIPO BAYKAIOQ BAM JOCTATKY B BALIOMY JOMi TA
NIACTIMBOI i WIETPOI OO,

RED RUTA

Translation Services

Jlo6oe AKiMoOB

MucemoBi nepeknagm  Beix gnxyugmjs— ~i TekcriB 3
aurniiceKoi MOBW Haww"l 'pOCIfCbKY, a TakoX 3
YKpaiHcbKOT Ta pncﬁcaxol MOB Ha aHrNiACBKY

e BWKOHaHHA 3aKa3iB WBHAKO i AKICHO

. Hpod:reciou'aniam, AKKUIA Ba3yeTbeca Ha npodinbHik oceiTi Ta
6araTopiuHoMy cTaxi poboT B chepi nepeknany

e Jliuensia Aﬁ I.|l| Yeuux i ngcbuosux Mepeknapauvis Ta
Tepminonoris Mposikuii Manito6a (ATIM Certificate # 109)

e HusbkKi ulmgi ' ‘

N_mww.-red'r_u ta.ca

YKPAIHCbKA
EBAHTENbCbKA LLEPKBA

Mactop: Anatonin Wesuyk
Ten. (204) 805 2295

BorocnywiHHa BiabysaloTecA:

UERAIMIAM * Hegina 11:00
EVANGERY - M'atHmMua 19:00

730 McPhillips St. Winnipeg

www.ukrevangelchurch.ca
ukrevangelchurchofwinnipeg
ukrevangelchurch@gmail.com

y - bopuc Jlezkap

C"‘“ o]

l'l.POJIA}K TA KYIIIB/IA
HEPYXOMOCTI
(IIP]-!BXI‘HOI KOMEPI.IIHHOD

OI.EIHKA HEPYXOMOCTI TA

BCEBIYHWI AHAJII3
Bus: (204) 925-7999
Cell: (204) 612-8007

-TPYIEHE 2016 - YKPAIHCBEKUWA BIHHINETN =]
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BI H H I n E r 26 mucronaga. Poro ta texct: Norbert K. Iwan j1iimnmm

BIN3HAUMB
83 PIYHMLLIO
roN0I0MOPY
1932-33 POKIB
B YKPAIHI

CBiMKA IUTAKAJIA TTEKY YOO
CITHO3010..A 3 HEIO
TUTAKATTV M JTEOIIM.

26 nuctonaja, B 0CTaHHIO Cy6oTYy LbOro
CymHoro micaus, Yekpaiua, giacnopa, a pa-
30M 3 HaMK i yBecb HeBanayuii ¢BiT no-
MWHanW i MepTBUX, i MUBKX, | HeHapoaMXe-
HUX — MW Bifi3Hayanu TpariyHy CTOPiHKY
Hauwoi icTopii. Q] TR

fonogomop. lenounp. Mopcroke, Ges-
nywHe B6uBcTEO 10 MinbiloHiB YKpaiHUiB.

nucronaga, o 1:30 nononyai,
. y KaHajcekomy Micti Binniner
nobiau3y [aMm'gaTHHKA JKepTBaMm

l'onomomopy, 3 ininiarusn Mawni-
robenkoi Hposinmii
Vipaiunis Kanajm siat
3a ym_n{i[-'—i sarubiiux v
kax. Ha mnomi mepe;
3ibpanocsa nonan 250 ocib — ykpaincbko-
KaHaJCbKa jlacrnopa, MOIoOAbL Ta Npef-
CTABHHKHM BAamH, Mob me pa3 HaragaTH
CBITY, K 3HUIYBaJH YKPalHCbKHHA Hapo
TOTOTOM.

icekoi1o Parymeio

Ilo6 BmanyBaru mam'sThb PO 3arv-
6aux nix wac Fomomomopy, B IManaxuni
B3SIM YYACTh NPeJCTaBHUKHA KaHaIChKo-

— Horo Bucoxonpeocsamencreo Mu-
rponnoaut [Opin (Kanimyx), Apxuenuc
kon Binuinery i Ilenrpansnol enapxii,
Murpornonut Kananu;

— Bucoxonpeocssimenunimuin Braguka
Jlagpenrifn (I'ynyask) — Apx i
Mutpononur Binninesskui VYkpaincbkol

10  yKPAIHCBKMIA BIHHINET - TPYIEHD 2016



IPeKO-KaTOMHIBKOI LepKBH;

- otenn MiTpar Muxain Bysuok, napox Vkpaincekol Ka-
ronuunkol Murpononnuol Kareppu Ces. Bonopumupa it
Onbry, Binniner;

- npotoiepen Tapac Yinon, Kannuep Ykpaincskoi Ilpaso-
crasnoi Hepksu B Kanani;

- orens Bomopumup Bamwurchkuii, nmapox yKkpaiHCBKO]
kaTonumbkol nepksu Ipecssroi iz Mapii (Binnir{er);

— orens ap. Muxaiino Kparkoscki (Rev. Dr. Michael
Kwiatkowski) Ta 6arato inmmux.

ITicas Ilanaxuan B patvini Micskoi Pagu Binninery sin-
6yraca moMHUHaNbLHa TPOrpaMa BINAHYBAHHS ITaM STi JKepPTB
lonogomopy-Tenonuay B Yipaini.

B axuii Basin yyacTh HpeJcTaBHHKH KaHaJlCbKHX I1OJi-
THYHHUX HApTill, IpeICTABHUKHA YPSJIOBUX CTPYKTYP, IPO-
BiHNIHMX Ta Micekux pap. 3axij sijgkpuia Oxkcana bojgHap-
uyk, rorosa Manirobcnkoi Ilposinnirinol Pagu Konrpecy
Vipaiunis Kanajnm, srajjasuru i Tpariuni juis ykpainnis gHi.

l'onouuMm pomnoBigageMm BucTynue jgoktop Jlxon Sur
(Dr. John Young), mpesHgeHT Ta BHKOHABIMH THPEKTOP
Kanancnkoro Mysero Ilpas Iiogunn Binninery (Canadian
Museum for Human Rights). Bim mofino mosepHyBcs 3
VkpaiH#, 3BiIKHM MOXOJHTL HOTO KOPiHHA, TOMY BiH 3Bep-
HYBCS 10 TIPEeJCTaBHHUKIB AiacIopH YyI0BOK YKPaiHCLKOO
MoBom. [Moxrtop SIHr HaragaB TPHCYTHIM, K BakKIHBO
Jina toro i1 6ye creopennit y Binninesi Myszert IIpae Jlio-
JHHH, B IKOMY Jii€ 11 eKcroduuig, npucesdeHa lonogomopy.

I'pyna “HoBakiB” BinHinesskoro Ilnacry y cBoiii nporpa-
Mi BIIIaHYIiaJlP‘I lIaMJ}I'l'h }Ke])'l']! FOI[OJIOMQI}Y.

Harajato, mo Ha novarky 1980-x pokis ykpaiHceka jiia-
cnopa Kananm i CIIA kunyra cepiiosHuil BUKIHK iH$oOp-
Manifinifn 6nokani Haskono l'onogomopy. o6 npusepnytn
yBary CBiTOBOI MpecH i MOMTHYHUX Aiguis g0 npobiemu
3amopuyBaHHs 'omogomopy, yKkpaiHCBKa jiacriopa NpoBO-
JHTa YUCTeHH] MITHHTH MPOTECTIB 1 MKeTH il pagsHChKH-
MH THIIIOMaTHIHHUMH moconscrBaMu. OnHa 3 HanbiIbmux
TakuX akuii sigbynacs 2 kostHa 1983 poxy B Bamuurroni
6ias paasHCHKOTO MOCOMLCTBA. ¥ Hill B3sI0 YYacTh GIH3L-
KO BochMH THCHY ocib. ['napa ypany Yrpaincskoi Hapognoi
Pecniybmiku y BHrHaHHi SIpociaB PyIHHILKUA HallpaBUB
l'enepansHomy cexperapro OOH memopanaym i3 gaHumu
npo l'onrogomop i asunysavennssmu CPCP y renonuai npo-
TH YKpaiHCLKOro Hapojy.

19 wepsnst 2003 poxky Cenar Kanapn npuiinss pesoiio-
nito, nigrorosieny cenaropom PaniHeiom AHIPDERYyKOM,
siKka sakanKkana ypaa Kanagu susnaryu l'onogomop 1932-1933
pokiB B Ykpaini Ta 3acyquti 6yan-axi cnpobu sanepeuuTH
9H CIIOTBOPHTH IO ICTOPHIHY TIPABAy.

27 tpasHsa 2008 poxy Ilanata rpoman napramenty Kana-
1M IPHUITHSIA 3aK0H, BHECEHHIT Ha posrsa uieHoMm [lapna-
MEeHTY Bil koHcepsaTUBHOI mapTii /Ixeiimcom besaH, mo
BCTaHOBIIOE YeTBepTy cyboTy aucromaga [Hem mam'sati
YKPATHCBKOTI'O TOJIOJOMOPY i sxuil BU3Ha€ rojlox Ha
VYkpaini 1932-33-X poKiB akTOM F€eHOLHAY.

29 tpasHs 2008 poky, IIC/st T ITHCAaHHS x‘eHepan—I'yﬁep—
Haropom Kananm Mikaens JKan (Michaélle Jean), ueit 3a-
KOH HHF)YB ‘-{HHHO(."I‘i,

EVENTS RECAR. OrnNan noaln

24 yepeHs 1984 poky y Binninesi 6ys BcraHoBieHui
[Tam'srruk sxepream l'orogomopy. MonymeHT Bucouie Hins
6yauuky Micekoi Paju Binninery. ABtopoM mam'sTHHKA
CTaB BiJJOMHI KaHa/[CLKHFI CKYILITOP YKPATHCHKOIO 1OX0-
mxenns Poman Kosann, a ininiaropoMm 11010 BCTaHOBIEHHS
suctynus Binninesskui Biggin Komitery Vipainuis Kana-
TTHL

Ienrpansaow Girypowo MOHYMEHTa € MOCTaTh Marepi 3
AUTHHO, SIka BHKOHaHa 3 OpoHsu. BrcoTa MOHYMeHTa —
4,5 metpa. Ha ocHoBi MOHYMeHTa, BUKOHAHOTO 3 YOPHOTO
TPaHiTy, po3MimeHi Tpu 6POH30BI JOMKH 3 TEKCTOM YKpa-
iHCLKOIO, aHTAiIficbKo Ta dpaHnyssko Mobamu: “Ilef
naM SITHHK No0yaoBaHuil 10 50-pivys ronogy-reHouuay B
Vipaini B 1932-33 pokax i g yBiuHeHHs mam arti Hinbure
7.000.000 HEBHHHHUX XepPTB HABMHCHO CTBOPEHOTO rojlo-
AOMOPY pagsHchkuM ypagoMm v Mockel. ITam'sraroun uto
BeIMKY Tparejil, MU I[IepekoHaHi, Mo el HejllJChKHI
BUMHOK HIKOIM He mijte y 3abyrrs, i ne Hebysaie crpaxk-
J@aHHs HIKOIH He HOBTOPHTLCS B il:'l'(l[)i'i narofcTea’.

Ha MmoHyMeHTi Takox BHKap6yBaHui YPHUBOK 3 TBOpY Ta-
paca Illesuenka:

/{fm orolnervit jem./w'
fpate re dgde, eynocimarma,
&ﬁ& cure éﬁ& Mmamm,
/@W wodn ﬂ(&jM”.

NAHAXW[A 3A XXEPTBAMU
r0/10[10MOPY Y COBOPI CB. MOKPOBH

®oTto: Ocran CkpuUnHUK

ol
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HaMeHHa IIojig B
yKpaiHCbKif  icTopii
micra Binniner - ic-

tutyT “Ilpocsita” Bin-
3HauMB cBoe cropivus! 3axn
6y10 He BHi3HATH - HEHMO-
BipHY pO60OTY BHKOHAIH KO-
MaH/la BOJIOHTEPIB Ta WIEHIB
“pinunx” Ilpocsiti opramiza-
mir!

ITopiro He oMHH yBa-
ro HaMBHUII MOCaT0BITI
KpaiHH BKIIOYHO 3 NpeM ep-
MiHicTpOM Ta reHepan-ry6ep-
Hatopom Kananu, sxi Hagicna-
JIH BiTQILHI JTUCTH.

Ha camoMy c¢BATKYBaHHI
Tek He OpakyBalo MMOMITHKIB
pisnux piBHiB, a Takox Oara-
THOX BIJOMHX [isIUiB yKpaiH-
cokoi rpomanu. Bee, Briaova-
H0YH KYILTYPHY Iporpamy i
3akingyiouu obigom Oyno pe-
TENIBLHO MPOAYMAHO i TPOH
Ha BHCOKOMY PiBHI.

baxaemo “IIpocsiri” Tak
npoRMTH 1 HacTynHi 100 po-
KiB!

_ CTOPIYYS KAHAZIACbKO
YKPATHCBKOTO IHCTUTYTY NPOCBITA

R TEARRT i - 5 nucronanga

YKPAIHCbKWW BIHHINEN - IPYOEHE 2016 -

®ororpadii: Norbert K. Iwan
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Gaelic & Garlic Gala Dinners

November 18-19 Photos: Zoloto Ukrainian Dance Encemble 1RO EENEEEEREERELEELEERETL T

very summer thousands come out to enjoy
E Folklorama. But you don'’t have to wait till
summer to celebrate culture in Winnipeg.

On Fri Nov 18th & Sat Nov 19th there was a joint
venture with Zoloto Ukrainian Dance Ensemble &
Company which produces the Spirit of Ukraine pa-
vilion and the Irish Association of Manitoba which
produces the Irish pavilion. This two night event
celebrated the food, drink, music and dance of both
cultures. The sold out crowds both nights dined
on hearty meal of perogies, holubtsi, kubasa, Irish
stew, soda bread and Guinness sausage. Through-
out the night Zoloto showcased dances for various
regions of Ukraine and the McDonnell School of
Irish dance performed a number of dances. It was
a popular success so you can expect a return of the
Gaelic & garlic dinners in the future!

The Spirit of Ukraine Pavilion will be at 2050 Chevrier
Blvd August 6th to 13th 2017. If you wish to volunteer or
perform please email spiritofukraine@gmail.com

SAUSAGE MAKERS | S5erar

Meat Market Delicatessen INDEPENDENT REALTY
[ Property of Central Products and Foods Ltd. Da rya Matwichyna_Pfu nd
Alternate Broker

office: (204) 947-1190
(204) 290-4231

Federal Independent Realty of Canada Inc.
1236 Ellice at Valour Rd., Winnipeg, Manitoba R3G 0E7

- FAMOUS PRODUCTS - ®

| 630 Nairn Avenue
Winnipeg

(204) 667-2981

Grass Fed Manitoba Beef & Bison
Naturally Fed Free Run Chickens
Smoked Turkeys, Social Orders
Delicatessen Meats & Cheeses

NORTH END

g- DENTAL CLINIC

Our Own Wood Smoked Sausages: D,OI(TOp AHﬂ,plF‘l ba PaHIOK
Most are Gluten Free, Lactose Free, :
No added MSG, Reduced Fat & Salt General dentistry
Imported European Groceries Children’s dentistry on Wednesdays 12pm-7pm
_ 1014 Main St. Work: (204) 582-9252
Finduson Bl /sausagemakers Winnipeg Cell: (204) 955-1881

-TPYIEHE 2016 - YKPAIHCBEKUWA BIHHINETN 13



HOLODOMOR EDUCATION AND AWARENESS

Together [JICRAYI LY

November 4 Text: Nataliia Vozniak Photos: Norbert K. Iwan 1HHITITHEITINIELTE

n N(_n-'errlber 4, 2016, Melos Folk
‘ns clebrated its 1(]"' an-

multi- rultural 'abaut rle event en-
rltlurl “Together One ". The show
i anitoba’s ethno-cultural di-
formances from
nd musicians
from the Bra n, French-Canadian and
Ukrainian communities. Collaborative
performances showcased some of the
finest talents these cultural groups have
to offer, while dazzling the more than
300 guests in attendance.

The concert featured Brazilian-
adian musician and songwriter I
Castillo, who brought to the stag
unique style of uplifting Latin rhythms.
The French-Canadian group Ca Claque
excited the : nce through its music
and dance while Hoosli TTLI ainian Male
Chorus shared i sperto ut tladmnn
al folk ¢
of Ukraine.
show Melos Fnll\ Ensemble |JI
some truly unique performances E)y
combining Brazilian guitar styli
Ukrainian lyrics as well as llpl)(-'dl Fran-
co- Mdmlnlmn lh\,ll’ll‘[l‘\ and Ukrainian

s danc (’d the night away
i :band Budmo, during the

past d]ll.l tutu;e Iun]e(_ls, ]\.Ieln«

foster an environment that prides ;lwli'

on high artistic standards and a common

desire to grow and push the boundaries of

p(—‘lfnrmdme excellence based on trad-
rainian and

Individuals interested in sharing their
singing, dancing or musical talents with
Melos Folk Ensemble are encouraged to
contact Mike Zakaluzny at 204-479-8232

for audition opportunities.

14  yKpAIHCBKMIt BIHHINEF - TPYOEHE 2016 |



LABAVA SOCIAL IN HONOUR OF
125 YEARS OF UKRAINIANS IN CANADA

anitoba’s Ukrainian Canadian
M Students Society (MUCSS) is a
brand new student group based
out of St. Andrews College at the Uni-
versity of Manitoba, with a seat on the
Ukrainian Canadian Congress - Mani-
toba Provincial Council. MUCSS’ goal is
to unite Ukrainian youth of all genera-
tions and create a strong sense of com-
munity and cultural identity. Further
MUCSS wishes to connect with youth
of other cultural groups and celebrate
the cultural diversity that Canada has to
offer.

MUCSS’ first step towards achieving
their goal was hosting a free pyrohy
(perogy) lunch held at St. Andrews Col-
lege. In what was a very successful after-
noon, more than 200 students showed
up to enjoy pyrohy, build friendships,
and discuss the future plans of MUCSS,

On November 19, 2016 a Zabava so-
cial in honour of 125 years of Ukrain-
ians in Canada was carried out with
great success. MUCSS was blessed with
more than 250 guests, who were given
many opportunities to immerse them-
selves in Ukrainian culture. Those who
attended had the chance to tickle their
taste-buds with premium Ukrainian
beverages, enjoy a breathtaking per-
formance by the Ukrainian Canadian
band Budmo, kick up their feet in trad-
itional Ukrainian dances, and have their
pictures taken in vibrant and colour-
ful traditional Ukrainian attire. Good
times were had, old friendships were
strengthened, and new friendships
were made in what was a beautiful cele-
bration of our Ukrainian culture.

In the future, MUCSS looks forward to
participating in a Christmas caroling tour
from which the proceeds will be donat-
ed to charity organizations both in Can-
ada and in Ukraine, as well carrying out
a “Paska/Babka” making workshop on a
day before the Easter holiday. MUCSS
also looks forward to working together
with various student groups such as the
University of Winnipeg's Ukrainian Stu-
dent Association, other Ukrainian Can-
adian organizations across Canada, and
various student groups from different
cultural communities.

To learn more about Manitoba’s Ukrain- November 19
ian Canadian Students Society you can visit
their Facebook page (@uofm.usa), follow
@manitobaucss on Instagram, or contact Photos: Eli Vance &

Nicholas Skromeda at 204-801-8637.

Text: Yulia Ivanyuk

storm-develop.com
R AR VR v e

couiayia yKpaiHCbKO-KaHagin-
Q CbKNX cTyaeHTie ManiTobu - ne
HOBOCTBOPEHA CTYIEHTChKa
opraHizauis, sKka posramoBaHa B Ko-
nerii Cesitoro Amapis B Yuisepcureri
Manitrobu Ta BOIOfli€ NPaBOM ronoCy B
Vkpaincbko-Kanapiricokomy — Konrpeci,
a came Ilposinninuiin Pagi Manirobu.
Aconianis  yKpalHCbKO-KaHaJiNCLKHX
crynentis  Manitobu mocrasuiaa  3a
METY 3MIIHHTH MICT IOPO3YMIHHSI MK
Pi3sHHMMHM eleMeHTaMH CYCHiILCTBa Ta
3MIIIHUTH YKPAlHCLKY KYJILTYPHY igeH-
truuHicTs. KpiMm toro, meroio Acomiamii
YKPalHCLKO-KAHAMIACLKHUX — CTY/IeHTIiB
Mamnitobu € obegHaHHSI MOTOMI K YKpa-
IHCBKOI, Tak 1 NpecTaBHUKIB IHIHX 06-
IMHMH i COPHUSHHS MYALTHKYILTYPatizmMy
B Kanayi.

ITepmnM KpokoMm Ha IUIIXY /[0 peani-
3amii nized, nmocrasnrenux Aconiamieio
yKpalHCLKO-KaHaliHChKHX — CTVAEHTIB
Mamnitobu, crano ycrinmHe npoBemeHHs
aH4y, Ha SKOMY TOCTiB HacTyBali Ba-
penukamu ( nuporamm). Binsme gBox
COTEeHDb CTY/IEHTIB BiiBifjanu 1110 nojiio.

19 snucromaga 2016 6ymo npoBegeHo
Beuipky- 3afaBy Ha 4YecTh CasiTKyBaH-
HS CTO [ABAALSTH IATH pivds yKpaiH-
nis B8 Kanani. BigsinyBaui manm sMory
HACOMOAUTHCA  Hararol YKpaiHCHKOIO
KyJABTYPOIO, a CaMe BHCTYIIOM VKpa-
iHChKO-KaHajicsKkoro rypry bByabmo,
CTAHIIOBAaTH VKpaiHCLKI HApoJHI TaH-
i, cpororpadpysarics B HalloOHAILHUX
KOCTIOMaX.

B mnogansmomy  Acomiaiiisi  ykpain-
CBKO-KaHaJIFChKUX CTYAeHTIB Manitobn
IUIAHYE B3SITH YYacTh B KOMSAYBAaHHI, 10~
HYBaBIIK BHIVYEH] KOITH Ha 6JaroyuH-
uicrs B Kanani ta Ykpaiui, opranizysarn
MafcTep-Kilac 3 BUTOTOBIEHHS ITHCAHOK
Hanepegopui Ilacxu, mpamrobati maig-
O-TUIY 3 IHIIMMH CTYIEHTCHKHUMHU Ta CyC-
MIILHUMH OPTaHi3aisaMHy 3 METO JOCST-
HEeHHsI CITIILHO MOCTaBIeHUX 1iIe.

-TPYIEHE 2016 - YKPAIHCBEKUWA BIHHINETN 15
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y: info@ukrainianwinnipeg.ca

19

MON

3¥CTPI4 HOBOMD POKY 20 TUE
3YCTPIM . B MPY3WHCbKOMY PECTOPAHI 5 i
i ’ — “CANEPABI
: j{bBOZO /_.)01 ( Q)OT{),’! (W NEW YEAR PART&QLEEEEI&N REsmURA' 55 Tl
/ j ' I3 (565]
' WHEN: December 31, 8 pm - 2 am 23 FRI

WHERE: Saperavi (709 Corydon Ave.)

; : 24 SAT
New Year party with great company, food, music

and prizes. 5 SUN

More info on page 3 of the magazine.
26 MON

7 y 3ycrpinsre Hosuii Pik y uwynosifi komnauii,
N TR 3 YYI0BOIO K10, MY3HKOIO Ta IPH3aMH. 27 TUE
Wew (Y-eaf S ﬁ‘ve Binpm peransHO Ha cTOpiHmi 3

GZ KypHany. 28 WED
Dinner & Dance 55 -~

December 317, 2016, 6:00 p.m. to 1:30 a.m.
Hot Meal ~ Wine~ Champagne ~ Music <& Dance

Lottery ~ FriendFy Competitions and mary morel  He s
We Will Make This Evening - T SAT
UNFORGETTABLE! ;
3 ¥ - == B
Advance Tickets Only! i A SEN SR CIMEHb / JANUARY

Phone: 204-582-5939 or 204-998-5338
All proceeds will be used to
C.Fn!'drm & thes afHema: afWar in Ukmme d non—pnoﬁr W\nﬂc q'Prm'mm

(14) SAT

T S R SRR
ﬂ‘u‘%m 5.l | mﬁ* L'ﬂ _

PLAST UKRAINIAN YOUTH ASSOCIATION
PRESENTS

Gty 14, 2017

Bmm 530 | v 6:30 | EZ)W 950

FEATURING HRIM | DINNER $110
DANCE  $40

FORT GARRY HOTEL

\ ‘I GRAND BALLROOM EISE{%}EL@E“%AW'NNIPEGCA
'&JE 222 BROADWAY TICKEI'S AVAILABLE UNTH_ JANUARY 7, 2017

Wl ‘ "-"' I* N TN Y Ak Tl S TN TR vl . WY\ &‘_M‘*'s PR 3 ‘\"

'.". .' L8l Yl A '\’fl' i oY,
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HactosaTenb napaﬁ:u“l'
oteub Onekca H,u.p:l' apKasui

L]

L]
UKRAINIANJORTHODOX CATHEDRAL

*YKPAIHCKWW MPABOCJTIABHUI

OF ST. MARY THE PROTECTRESS

{204) 586-5440

CQBOP CB. TIOKPOBM

<. 90 <" akadwucris Ta pi3HUX o@B'AYEHb. MoxXHa 3BepTaTnCA aHrniﬁc.bKom, pociicbKolo Ta

Y Ten. Cobopy: 5 .
@  Ten.HacToATens: 2204) 227-0833 . Flnd us on “
e L ]
® o9 .G"W:. 3t:1aryt!\eprotectress.org 820 Burrows Ave, Winnipeg, MB . Lae o®
L ... ee Y. eo°® @&
"] . ] ....9... ...'.....
.. ® . $ecesreencercscssereccs’ ?
[ L 7
S NMOKPOBCbKA MNAPAQ®IA BITAE BCIX-._| :
L .
° L ]
s HOBOMPUBYUX AO BIHHIMEI'Y! :
* 1ok
: & NackaBo npockmo Bac BigeigaTi Haw Co6op i NOMONMUTUCA 3 HaMW. boXKecTBeH- .
: : Hi niTypril cny»atbca woHegini o 10:00 B paHUj, a AKWO CB'ATO BUNagac cepea .:
", TWKHA, TO 0 9:30 paHKy. Bignpaswu BeayTbCA yKpaiHCbKoo moBoto. Mpu napadii :
2 : Oi€ HeflinbHa WKona ang gitemn. s 8
[ ]

. . : ® 3BepTaiTecs go HactoATena Cobopy, oTusa OnekcaHapa, 3a AyXOBHOIO NOPAAO0H .
. : 2 Y Pi3HWX NWTAHHAX, a TaKOX BiQHOCHO XPecTWH, WnobiB, NOXOPOHIB, MONebHiB, .
e '
. »
, [

]
Y
Y
L
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“What do you mean they did that in Ukraine?!
Ha, we did that in Manitoba 85 years ago!” the
elegant, spry 90-something woman harrumphed
as | spoke about Ukrainian Christmas traditions to
the folks at the nursing home. | felt | was bringing
coals to Newcastle, because these old-timers had
practiced many more traditions over more years
than | ever would. But this was another family
fun evening at the home, this time with a Christ-
mas theme. We spoke for a bit, and then sang.

ow the faces lit up when we talked about
H waiting for the first star to appear before

sitting down to the Sviata Vecheria (Holy
Supper) on Christmas Eve, about the 12 dif-
ferent foods, some served only on this evening, all
meatless and non-dairy, about the special sheaf of
wheat, about the one empty place-setting at the table,
and about the caroling.

Oh, the caroling!

UKRAINIAN CHRISTMAS EVE. WILLIAM KURELEK 1968

The folks reminisced about going house-to-house,
both here in the city and on the farms. In the old
North Point Douglas of the 1920-1930s, you walked
door-to-door because almost everyone living there
was Ukrainian. In rural Manitoba where the pioneers
had settled beginning in the 1890s, the carolers trav-
eled by horse-drawn sleigh from farm to farm. Once
you got to the farmhouse, you did not stand outside
singing one koliada (carol) and then leave. You were
invited in, you sang, recited verses of good wishes,
were seated down for a meal and drinks, sang some
more, received a donation for your charity, then
went on to the next house. And this would not be
two-three people, but groups of five, 10 or more, with
one person carrying a lit-from-inside colored-paper
star on a pole.

The caroling went on until early morning. One
woman remembered that when she was a teen-
ager her father was at the reins of the horse-drawn
sleigh full of carolers. As he dozed off, a result of
so many greetings and libations in each home, their
horse found his own way home at dawn. When she
spoke about this, the others nodded in recognition.
After more reminiscences, the folks and I sang a few
koliady, with some of those who can no longer speak
smiling and singing, even remembering most of the
verses.

You would think that after 125 years in Canada,
Ukrainians would have just blended into the wood-
work of “Canadian” traditions. But the discussion of
just what is “Canadian” continues. Here on the prai-
ries, Ukrainian traditions are Canadian traditions,
just a bit younger than Canada itself. People who
are fifth- and sixth-generation Canadians have been
carrying on the Christmas, Easter, wedding and other
traditions of their pioneer ancestors. Over the cen-
tury, people have adapted, intermarried, and some
have lost the language “once baba died,” as some say.
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A few aspects of the traditions have been forgot-
ten, or were not practical for urban life, and others
blended with the “regular” Christmas. The carol-
ing continues. What remains is so much a part of
the Canadian prairies that city Christmas lights stay
on until after January 7, Gunn’s Bakery sells kolach
(special braided bread), and pearl wheat and poppy
seeds for kutia (the special ritual dish of this even-
ing) are available at practically every supermarket -
sometimes even as a package at the checkout.

Alycia's Restaurant holds special Christmas Eve
dinners, with two or three seatings, all sold out. Mar-
ion Bodnarchuk Staff, the owner (whose father ar-
rived in Canada as a young man in 1895, and whose
mother was Canadian-born), has been doing this for
24 vyears, and does not even advertise. Whole ex-
tended families come, as do singles. In the store’s
deli, the foods for this special meal are available for
take-out, but you'd better be there in the morning
before they sell out. Other Ukrainian caterers in the
city are just as swamped. And then there are all the
women who do it all from scratch themselves.

THE ORIGINA 3 LOCATED ON CATHEDRAL

'-:'"Ih bt :.

What does all this mean? Why do people bother? Would it
not be simpler to just have the turkey dinner on December
25, and maybe order take-out or a pizza on Christmas Eve?
Why go through all this trouble carrying out strange rituals?
Because, as Tevye sang, “Tradition!” No matter what the na-
tionality, no matter how far removed from one’s roots, people
need and even create their own traditions. Where traditions
have been practiced for generations, it may be that no one
can explain why certain things are done, but “this has been
in our family for years,” or “we have always done this.”

Ukrainian seasonal and family traditions go back to
ancient, prehistoric times. It is impossible to physically
link the mammoth hunters and the first farmers on the
territory of Ukraine to the ancestors of modern Ukrain-
ians. But in studying the oral literature, the rituals and
the symbolism in folk art, ethnographers see the con-
tinuity of what was passed on through the millennia.

‘ YKpaiHCbKMit Mara3nH
CyBeHipiB

'B{traemo 3 HoBum Pokom Ta
PizaBom XpucroBum!

NponoHyEMO A0CTaBKY
NaKyHKiB, MUCTIB Ta
b6anpeponeil, a Takox
rPoOLIOBi NepeKasu B
Yxpainy

MoHepinok: 3a4MHeHO
Bigtopok - 'atHuua: 9:30 paHky - 5:00 seuopa
CyBoTa: 9:30 paHky - 3:00 no obipj

Heping: 3a41uHeHo

Kanua YkpaiHcbkuit MarasiH Cysenipis
952 Main Street Winnipeg, Manitoba
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Ukrainian Christmas Eve marks the birth of Christ
with rituals that originally celebrated the winter
solstice, the celestial bodies, the lunar cycle (the 12
dishes). The family gathers to come together, and to
honor the ancestors who
for this night return to
be with the rest of the
family. From those ear-
liest times, Ukrainians
have believed that the
family comprises the liv-
ing, those who departed
and those yet to be born.
The empty place setting
at the table is for the de-
parted. The meal is meat-
less and non-dairy be-
cause the earliest rituals
originated before agricul-
ture, when animals were
considered part of the
extended family, and be-
fore the domestication of
animals.

Christianity was accepted in Ukraine in 988, and
took quite a few centuries before both the church
authorities and the general population accepted each
other. After all, the traditions had been around for so
many thousands of years before this new faith. The
blending, the layering of old and new, for example,
can be heard in many carols, where pre-Christian
verses about nature, creation, family life and medi-
eval battles have a Christian, Christmas refrain.

The celebration of Christmas Eve is a reverent, special
night for the family with no emphasis on the commer-
cial, and does not revolve around shopping and presents
under the tree. While gifts are exchanged throughout
the season, traditionally St. Nicholas brings children
their gifts during the night before December 19, leav-
ing them under the pillow or near the bed.

January 7 is often called “Ukrainian” Christmas, al-
though that is not completely accurate. This is Christ-
mas according to the old Julian calendar, the one re-
placed by the Gregorian one, in which Christmas falls
on December 25. Many Eastern Christian Churches
celebrate according to the old calendar, although a
majority of Ukrainian Catholic parishes in Manitoba
voted to change to the new calendar a few decades
ago. The time does not matter, because Ukrainians
marking Christmas Eve on December 24 still cele-
brate the way they always have, with the Holy Sup-
per.

Then, on Christmas Day, whether on December 25
or January 7, they'll have a traditional turkey dinner,
with all the trimmings, including a side dish of holub-
tsi, of course. It is Manitoba, after all.

T e e e e e e e e e e e e e e e e

From First Star | See Tonight: Ukrainian Christmas
Traditions (Winnipeg: Mazepa Publications, 2015).

Awarded Honourable Mention, fWhistler Independ-
ent Book Awards, 2016.

Book available at McNally Robinson Booksellers,
Oseredok, Kalyna, Svitoch, Holy Family Home, Holy
Eucharist Parish Bookstore, and yevshan.com

1AM CHRISTMAS AT STS. VLADIMIR & OLGA CATHEORAL 2016. PHOTO: NORBERT K. I'WAN
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Celebrating

Andriyivskyi Vechir
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Do you have your hemp seeds all ready? What about the balabushky and the hungry dog? Is the kalyta all
smeared with honey and tied up on a string? How about the melting beeswax? No, this isn't Madame LaRue’s
kinky weed and raunch emporium. ... It's just December 13, “‘Andriyivskyi Vechir,” (St.) Andrew’s Eve.

And even though it is the 21st century in North America, teenagers and young adults in Plast, SUM and
other youth organizations will be celebrating St. Andrew’s feast day with some strange - very strange - rituals.

with all Ukrainian “sviata” (no one English
A S word conveys the sense of sviato - holy day,

holiday, feast, festivity or a combination of
all of these), they are a blend of the very
old and ancient, Christian and pre-Christian. Way be-
fore this became a Christian feast day celebrating St.
Andrew, this day - the feast of Kalyta or Kaleta was
a celebration of youth, romance, foretelling one’s ro-
mantic future and honouring the sun (the feast oc-
curs close to the Winter Solstice).

What is remembered and celebrated now in vari-
ous Ukrainian youth centers in North America is the
fortune-telling. Now don’t get all fundamentalist and
super-Christian on me and tell me how terrible and
damning this is! It is all meant in fun, and carries no
evil strings.

Long ago, young men and women would gather in a
house for an evening of fun, for a party, one of the at-
tractions of which was trying to see who would marry
whom. This seeing into the future was quite creative,
with the help of animals, sounds, other people and
many games.

The young women would arrive early in the mor-
ning to bake both the kalyta and little buns called
“balabushky,” “balabonky” or “korzhyky” (these
are regional variations). Each knew what her bala-
bushka looked like. Once the festivities started, the
balabushky were lined up on the floor, and a hungry
dog was let into the room. Whichever balabushka he

bit into first, that young woman would be the first to
get married in the new year. In some regions, it was
a rooster who chose the bun. Sometimes the young
men also had balabushky lined up. It was a sure thing
if the dog or rooster chose both his and hers, for then
the couple was sure to marry.

The girls would also go outside to listen to vari-
ous sounds. Depending from which direction a dog
barked, or a bird sang, that's the direction her hus-
band would be from.

Counting fence posts and marking every ninth one
with a ribbon was another game - in the morning, the
girl checked what the ribbon-tied post looked like. If
it was old, ragged and crooked, she would marry some
old geezer. If the post branched off into two, she or
he would be married twice. If the post had no bark
and was bare, her husband would be just as poor. If
the post was very dry, she would marry a widower,
and if it had small branches and bumps, he would be
a widower with children. But if the post was straight
and covered with bark, she would marry a tall, good-
looking rich guy.

Girls would stop men walking down the village
street and ask their names. The first would then be
the name of the future husband. Pulling stalks of
grain from the grain bin also foretold if you would
marry rich or poor - a bare stalk vs. a kolosok, one
with a full head of seeds.

On this evening it was OK to eavesdrop outside
people’s windows, because depending what words
you heard, it indicated if you married or not in this
year - “idy” (go) or “sydy” (stay or sit).

22
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Pouring melted beeswax or molten lead onto cold
water and then reading from the shapes formed also
told you your future. You could toss your shoe or boot
and depending in which direction the toe pointed,
that is where your fianceé would be from. Girls played
spin the bottle, but there was no kissing involved; the
first to get married would be the one to
whom the bottle pointed.

The fortune-telling continued, after
the party because your dreams on this
night also foretold the future. A fal-
con definitely told of a fiancé; a bridge
across a river was the path to marriage.

On the next morning, St. Andrew’s
Day, the girls ran outside, pretended to
dig in the soil (whether it was already
covered with snow or not), sowed hemp
seeds, and knelt down so that the skirt
touched the soil, reciting, “Andriyu, An-
driyu, konopli siyu, dymkoyu (or spid-
nytseyu) volochu, zamizh vyity khochu!” (there are
many variants of this verse but, in essence: Andrew,
Andrew, I am sowing hemp, tamping it down with my
skirt. I really want to get married!) Much is lost in
translation, if it makes any sense at all, but in Ukrain-
ian - in context - it does pass on the wish of future
marriage and happiness.

The kalyta/kaleta was a large round bread with a
hole in the middle and various designs pressed into
the dough. It was baked that day from the flour and
water brought by all participants of the party. Once
out of the oven, it was covered with honey and
sometimes sprinkled with poppy seeds. The kalyta

CULTURE. KYNIbTYPA

was strung with a red ribbon
through the hole, which was
then tied to a pole. Trying to
bite the kalyta was the guys’
game, and this was not an easy
task. One man held the pole,
dangling the kalyta in front
of another young man, “rid-
ing” on a kotsiuba (andiron).
The rider tried to jump up
and bite the honey-smeared
kalyta, while those all around
tried to make him laugh. If he
did laugh, another participant
would smudge his face with
a wet soot-filled rag. Each
young man in turn, tried to get
a bite out of the kalyta. There
are various explanations of this
ritual, such as the round bread
symbolizing the sun, with win-
ter trying to destroy the sun
(by taking a bite out of it).

The dinner prepared for this evening was meatless
(it was “pist, peest” - Advent), but still satisfying. It
was a pot-luck dinner, with all the participants bring-
ing the ingredients for the kasha, holubtsi, varenyky,
kapusta and various pastries.

There are indications that
originally, the young women
had their party on Kateryna's
Day, just before Andrew’s
Day, but that later the two
feast days were blended into
one.

Today’s young people, es-
pecially in urban areas of
New York, Toronto, Chicago,
Winnipeg and other centers
in North America, have never
believed in the magic and for-
tune-telling of Andriyivskyi
Vechir - not any more than they believe that pouring
water on each other on “Oblyvanyi Ponedilok” makes
you healthy and all that - but it's a way of connecting
to your ancestral roots, and, hey, it’s just so much fun!

From First Star | See Tonight: Ukrainian Christmas Trad-
itions (Winnipeg: Mazepa Publications, 2015).

Awarded Honourable Mention, fWhistler Independent
Book Awards, 2016.

Book available at McNally Robinson Booksellers,
Oseredok, Kalyna, Svitoch, Holy Family Home, Holy Eucha-
rist Parish Bookstore, and yevshan.com
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January 1, 1947, the Canadian Citizen Act

On came into force under Liberal government
of the Hon. Prime Minister William, Lyon,
McKenzie King (1935-1948).

Prior to 1947, Canada was a nation of British sub-
jects living in Canada The importance of introducing
this bill to the House of Commons by the Hon. Paul
Martin Sr.( father of former Liberal Prime Minister
Paul E.P.Martin Jr.( 2003-2006) can be captured in
his own words:

“for the national unity of Canada and for the future

and greatness of this country it is felt to be of utmost
importance that all of us, new Canadians or old, have

a consciousness of a common purpose and common
interests as Canadians; that all of us are able to say with
pride and say with meaning: | am a Canadian citizen.”"

On January 3, 1947, Chief Justice Thibaudeau
Rinfret, at the Supreme Court of Canada in our na-
tion's capital, Ottawa, Ontario bestowed Prime Min-
ister William, Lyon, McKenzie King “0001” Series A,
the first honorary Canadian Citizenship Certificate.
Prime Minister King's speech powerfully under-
scored this fact : “Without citizenship, much else is
meaningless.”*

At this auspicious ceremony 26 people sat on
benches at the front room in the Great Chamber
waiting for their names to be called and recorded into
Canadian history. The event was broadcast nation-
ally on radio and cameras took footage.

Wasyl Eleniak (b. December 22, 1859, v. Nebyliw,
Western Ukraine), poor herdsman, logger and family
man who arrived in Canada on September 7, 1891, in-
itially labored in Gretna, Manitoba (six and one half
years) and homesteaded in Edna/Star, Alberta. was
one of the twenty-six to be honored

HISTORY. ICTOPIH

First Canadian Citizenship Ceremony -
FIRST UKRAINIAN TO BECOME CANADIAN

R IJY Luba Fedorkiw

CHIEF JUSTICE THIBAUDEAU RINFRET NTING A CITIZENSHIP
OF

He recollected: “I just knelt down and they gave me the
papers. | bowed my head, thanked them, got up and went

" o

and sat down on the side!

The Hon. Paul Martin Sr., Minister of National
Health and Welfare at the time of the ceremony and
the Member of Parliament to introduce the bill that
became the Canadian Citizenship Act wrote a letter
to Wasyl Eleniak dated January 16, 1947.

He stated: “The selection of yourself to participate in the
ceremony was a mark of our esteem for the contribution
you have made to Canada by your life and your work in
this country. Canada is proud to number you among its
citizens.™"

-TPYIEHE 2016 - YKPAIHCBEKUWA BIHHINETN
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Wasyl Eleniak’s humble sentiment about this hon-
or is purportedly as follows:

“I accept this not for myself or for my glory, but for all
Ukrainian people in Canada. The government, through
me, has shown its gratitude to all Ukrainians for their
integrity and loyalty to their new land.™"

January 1, 2017 marks the 70 Anniversary of
the Canadian Citizenship Act (1947) along with the
honor bestowed on Wasyl Eleniak. It is most appro-
priate to re-acknowledge and re-commemorate this
milestone in Canadian Ukrainian history paralleling
the 125 Anniversary of Ukrainian settlement and pi-
oneering of Canada.

Wasyl Eleniak’s photographic portrait was captured
by Jousuf Karsh, the internationally acclaimed pho-
tographer and also recipient of the same citizenship
honor.
nm LLLLRERE LR TR i e R TR R T T R RTTA

*http://www.cbc.ca/archives/entry/1947-the-first-offi-
cial-canadian-citizens

ON JAN 1, 1947, WASYL ELENIAK WAS .

HONORARY CITIZENSHIP ALON UME ! ML *(Nay, A.,Marshall, Trailblazers of Ukrainian Immigra-
tion to Canada, Brightest Pebble Publishing Co. Ltd. Edmon-
ton,1997. pp.146-47)

AFFORDABLE LIVING FOR 55 PLUS
For more information contact:
Tel: 204 586 5816 or Email: smpvilla@shaw.ca
800 Burrows Avenue ® Winnipeg MB R2X 3A9

26  yKPAIHCBKMWIA BIHHINET - TPYIEHD 2016 -



3rigHo 3 paHumu Ceitosoro banky 3a 2016 pik, KaHaga Mae cnpuatausmii kniMat ans
nignp1eMLiB, nocigatouu apyre, nicna Hosoi 3enauaii, Micue y CBiTi 3a NerkicTio BigkpuTTa
bisnecy (Ykpaina - 24), cbome - 3a gocTynHicTio kpegutysanHs (Ykpaina - 19), wocre - 33
PIiBHEM 3aXMLEHOCTI MiHOpUTapHKX akuioHepis (YkpaiHa - 101), natHaguaTe - 3a cnpo-

LEHICTI0 CUCTEMM ONOAATKYBaHHIO (YkpaiHa - 93).

Tomy He pameHo, wo npubyBwu Ao KaHagw, 6arato ykpaiHuiB po3noynHaKTb BAACHY
cnpasy. besyMOBHO, CnepLuy BaXKo BCIM - B AKIA KpaiHi BM 6 He 3HAXOAMAMCH, TOMY Ha
LbOMY eTani fyke HeobxigHa Ta BKNMBA NiATPUMKA rpoMaau. [peacTaBnsemMo HOBY py-
6puky «BnacHa cnpasa», oe 6yAeMO 3HAHOMUTH 3 YKPAIHLAMM, AKI HEWOAABHO nepeixanu
[0 BinHinery, Bigkpunu BnacHuit bisHec Ta xo4yTb, abu Npo HKUX Ai3Hanacs rpomaga. ko
Lie Npo Bac - NULWITb HaM Ha nowry info@ukrainianwinnipeg.ca 3 nomiTkol «business».

bLOTO/IHI MUY ITO3HAHOMHMMO Bac 3

noapyxxam JIyn, Haraniewo Ta

Cepriem, sIKi 2 poku TOMY IIpH-

yiu jo Binninery 3 XepcoHy Ta npu-

n6aniu NPOAYKTOBHM MarasMH Ha 1950

Main St, a HemoaBHO BIAKPHIN HOBHUI
dinian y TpaHcKoHi.

B Ykpaiui Cepriii 6ys mopsikom, 17 po-
KiB XOOUB y MOpe B SIKOCTi CTapmoMma, a
Harans 12 pokxisB 3aiimanacsi Iacaxup-
CBLKHMH HEepeBe3eHHIMH.

Ilpuixana cim'st JIyi o immirpaningin
nporpami 1o micra Mopaen: Ceprifi npa-
I[I0BaB 3BapHOBATLHUKOM, ale OAPYAKSI
ixano B Kanany 3 fyMKoro mpo BilacHHH
6isnec. «Ille B Ykpaini Mu modarn npo-
GyBary roTyBaTtH pisHi cTpaBm, mpaio-
BaTH 3 TIPOJYKTAMH i 3p03yMiny, o 1e HaMm nogobaeTnes»,
- posnogina Hatana, Marazus Ha 1950 Main St. icHyBaB Bxe
AOCHUThL AaBHO. BunajgkoBo HaTpanmuemiM Ha Heoro, Harans
Ta Ceprifi joBiganucs, mo 6i3Hec nMpojAaeThcd, e i 3a TY
CyMY, IKY BOHH TIaHYBalH BUTPATHTH.

Vkpaiuuis cepen BifiBinysauis MarasuHy Ha Toii yac 6yio
ay:Ke Majo, aie nepesaroto cim'l JIyil 6yiao Te, 1o BOHH
HEe3aJ0Bro JIo IbOro caMi Kymnysaau npoaykru B Ykpaiwui i
nobpe 3HaAH, M0 CMAYHINIE i 10 MAE MOMMUT Cepejl 3eMIsi-
Kis., Binziner Yipaincpikar NPOaHOHCYB 3MIHY BJIaCHHKa
MarasMHy B OJJHOMY 3 BHIIYCKIB 1 Ti ykpainii, gxi rouaru
npuxonutu 10 JoGpomapkery, Oyiu INPHEMHO BpakeHi
ACOPTUMEHTOM TOBapiB 3 GaTbKIBIIUHM: KBAc, cano, KoBba-
cy, IPSHUKH, cyxapuky. Hespuunoro pis Binuinery e i no-

nUYKa 3 Tikamu 3 Ykpainu. «Mwu npuciny-
xaemocs 1o nobaxkaHb KIi€HTIB, X04a He
BCEe MOXIHBO NPHUBE3ITH: ceprudikarig,
CTPOKH, JOriCTHKa iHKOIM CTBOPHOIOTH
npobaemu», — mnoscHioe Harans. Cre-
niansHo 10 Hosoro poky, Jodpomvapker
NPHBI3 IIaMIIAaHChKe Ta IOJAPYHKOBI
Habopu mykepok s jgirei. o peui, B
marasufi Oyjie BCTaHOBIEHA sUIMHKA, a
JiTKaM, #Ki po3KaxkyTh BIPIIHK PilHOIO
MOBO10, 0BILISIOTD 1IOJAapPYHKHM.,

Ilocrifino cninkylodmch 3i  cBoimu
IIEHTAMHU Ta BHUBYAIOUM IXHI 1moTpedw,
AHobpomaprker oTpUMaB HOBY AOMIBKY B
mBuaKospocrardomy pantioni Tpamcko-
Ha. «bararo mopein Hapikary, Mo IxaTh
B IHIIHUA KiHens MicTa micas poorn im
He 3py4uHO», — posnosis Ceprifi, axun
NPOTATOM MIBPOKY CTapaHHO 36Hpa13. noaibui KOMEHTapi,
Ha mifgcrasi aHamisy skux i 6yro BubpaHo pafioH aas Mic-
I[epo3TamyBaHHsl HOBOTO MarasuHy. Bigxpurrio me ogHO-
ro ocepejKy BracHoro 6izHecy nogpysksa Jlyu nepeaysano
BaraTto po6oTH IO IPHUBEEHHIO NPUMIIEHHS 10 1afy, ale
3peITON, HOBUI MarasuH 6yIo YPouHCTO BiKPUTO HA MO-
qaTKy THUCTOIA/A,

Jlackaeo npocumo 3aBiTaT Ao
Hlobpomapkery Ha 6-1575 Regent.

Ha Bac uekawoTb wopHa:
3 10.00 po 19.00 y noxepinok - cybory 1a
yHegimo -3 11.00 go 17.00
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CARPATHIA
CREDIT UNION
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Unique values. True strength.

Now open at 1-850 Regent Avenue West
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THE UKRAINIAN CANADIAN FOUNDATION
OF TARAS SHEVCHENKO
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Dedicated to the preservation, promotion and development of Ukrainian Canadian cultural heritage
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ver the years, the century-old West End ware-
house at 618 Arlington Ave. has provided operat-
ing space to a variety of manufacturers.

Six years ago a new owner re-
vitalized and remodelled the

LR

warehouse to become ARLINGTON STUDIOS & GAL-
LERY. Funky artists’ studios open onto a spacious hallway
created from a variety of materials which add even more
artistic flair to the unique décor.

“Winnipeg's hidden gem” boasts one of the signs in the
building. Itishard to argue with that, especially when you
visit the studios and meet the artists.

Pat Tymkiw: founder of METALISSIMA JEWELLERY &
GLASS is one of the artists. Pat focuses on the function-
ality of her glass artwork, “I want it put to use on your
table.” She shows us her colorful textured glass platters
and bowls.

After leaving Assiniboia Downs as the Director of Mar-
keting, Pat was looking for another career direction, while
searching, she happened upon fused glass.

Pat began experi-
menting with glass
colours, patterns and
textures, she said “I
became excited again!”
Her University thesis
was based on her fas-
cination with the im-
pact of colour and pat-
tern. After five years
of experimenting with
her artisan skills, Pat
became confident enough to offer her craft to the public.
Classes are offered in the studio, twice per month

LOCAL ARTIST

Pat explains the process
of creating a glass tray by
first saying that chaos pro-
ceeds creativity, there is a
lot of excitement in creat-

ing beauty with glass! “First
you take a clear base glass
and select a pattern.” Pat
starts walking us though the
process. There are multiple
patterns available, diagonal,
poppy or vyshivka. The pat-
tern has been manipulated
so that the image is broken
up into squares, it makes the
delicate job of placing the
pieces of coloured glass in
proper locations much eas-
ier, “Once you are happy
with the layout, you glue the
small pieces of glass to the
base”. Upon completion of
this meticulous work, your
work of art is placed in a
kiln for 24 hours to fuse all
the glass into one complete
piece. What a unique, per-
sonal, original and function-
al gift this would make for a
special person!

“We provide all the materials, beverages, snacks and you
will have lots of fun” — concludes Pat.

If you want to spend an afternoon with friends learning
something new and create a distinctive keepsake or gift,
consider taking one of Pat’s classes. The studio has con-
temporary glass tableware and jewellery for sale, although
the studio building is not open to the public, Pat will be
happy to open her studio upon request.
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ORYSIA
PASZCZAK TRACZ

(1945-2016)

rysia lived a remarkable life. She was deep-
O ly intelligent, fiercely patriotic, and was an
immensely compassionate woman.

Her life inspired us. She engaged us and willfully
passed on her knowledge. She approached life with
unbridled enthusiasm and her unique creativity.

Orysia was born in Berchtesgaden, Bavaria, after
the Second World War to Wasyl and Sofia (Mazepa)
Paszczak, who were forced labourers during the War.
The first years of her life were spent in the Orlyk Dis-
placed Persons Camp. In the fall of 1945, the family
came to the United States as refugees, living in New
Jersey, including Jersey City, Newark and Irvington.

Her commitment to living a fully engaged life sur-
faced early and she was already active in the greater
Ukrainian community in her youth as a member of
CYM (Ukrainian Youth Association). Orysia was in
the first class of women admitted at George Washing-
ton University, where she majored in Political Sci-
ence and was a member of the Ukrainian Students’
Club. At Soyuzivka, a Ukrainian resort in upstate New
York, Orysia met her husband Myroslaw. They mar-
ried in 1967.

After marrying Myroslaw, she joined him in VISTA
(Volunteers in Service to America) on the Standing
Rock Sioux Reservation in South Dakota. Thinking
about raising a family, Orysia and Myroslaw arrived
in Winnipeg in 1968, and found a city where they
were able to raise their children in a community that
embraced Ukrainian culture.

Orysia’s love and knowledge of Ukrainian trad-
itions, ethnography, and song were the essence of
her spirit. A writer, researcher, lecturer, translator,
and storyteller, her activities spanned the globe, from
Australia, throughout Canada, the US and Ukraine.
Orysia entered the prime of her life where she was
able to channel her energy into her passion for books
and telling the story of our rich and ancient herit-
age. Last year, she published “The First Star I See To-
night”; the first English language book on Ukrainian

Christmas traditions, and the first of what was to be
many books on why Ukrainians do “The Things We
Do.”

When she shared a newly found but long forgot-
ten ritual, or explained the origins of a well known
custom and its’ applicability to our modern time -
she gave it life. She made it relevant. Her passion was
unmatched..and was exceeded only by her love of
family and friends.

Orysia worked as a library assistant at the Univer-
sity of Manitoba from 1968-78, and 1988-2010, when
she retired. She worked in Special Collections (which
included the Slavic Collection), in Archives and in
Collections Management. In 2006 Orysia curated
“An Extraordinary Richness: The Works of Jacques
Hnizdovsky in Private Collections” at the University
of Manitoba's Elizabeth Dafoe Library.

She was active in a number of community organiza-
tions as a board member and/or volunteer: Oseredok
- Ukrainian Cultural and Educational Centre (Vol-
unteer, acting librarian, acting Executive Director);
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Prosvita Reading Society; Alpha Omega Alumnae;
Winnipeg Library Foundation; and the University of
Manitoba Libraries (United Way Campaign Coordin-
ator). Orysia was a member and volunteer of the
Manitoba Writers’ Guild. She also taught Ukrainian
Saturday school and answered the call of Plast and
CYM whenever they needed an expert for Andrijiv-
skij Vechir, Hajivky, Ivano Kupalo, or whatever else
was needed.

Orysia had an interest in Ukrainian culture and
traditions from childhood. As a columnist - “The
Things We Do” - for The Ukrainian Weekly, an award-
winning, international, English-language newspaper
based in Parsippany, New Jersey, she had an outlet to
share her wealth of knowledge, and yes, her opinions.
Her articles have appeared in The Globe and Mail,
The Winnipeg Free Press, The Azerbaijan Times,
Prairie Fire, Canadian Collector, Prairie Garden, the
University of Manitoba Alumni Journal, Forum: a
Ukrainian Review, and other periodicals. She wrote
a television script on the Rusalka Ukrainian Dance
Ensemble, three anniversary brochures for Rusalka
and was compiling a book commemorating Rusalka’s
50th Anniversary - which will be published in the
near future.

She delivered many lectures in Winnipeg,
across North America, Ukraine and Australia
on a variety of topics, some of which includ-
ed sage garden herbs, Ukrainian history, and
religion. Orysia had a long-standing series of
lectures at Oseredok and her presentations
at the McNally-Robinson Booksellers in
Winnipeg were extremely popular.

While she made her home in Winnipeg,
Orysia’s heart was in her beloved Ukraine.
She always looked forward to her tour, “Re-
turn to the Source: Folk Art and Culture Tour

UKRAINIAN FRATERNAL | Providing the
A\ SOCIETY OF CANADA | Ukrainian Canadian

_ Community
YKPAIHCBKE TOBAPUCTBO

/ D with LifFe Insurance
B3AEMHOIMOMOYIB KAHALI | since 1921

235 McGregor St, Winnipeg, R2ZW 4W5

Tel: 204.586.4482 Toll Free: 1.800.988.8372

Visit us at www.ufsc.ca
UFSC is All Abott...

eFamily Values eCommunity Spirit
e Cultural Roots

to Ukraine”, which began in 1993 and has continued
since 1997, She helped countless individuals find
their families and explore their Ukrainian heritage.

Orysia has received: the Canada 125 Medal; the Uni-
versity of Manitoba Outreach Award; Alpha Omega
Alumnae Ukrainian Woman of the Year; the Ukrain-
ian Canadian Congress Manitoba Provincial Council
Bulava Award; and the Ukrainian Canadian Congress
Shevchenko Medal.

While her professional accomplishments were
many, Orysia undoubtedly took the most pride in her
role as a mother to her three “gorgeous guys” - Boyan,
Dobryan, and Ruslan. She loved to see them succeed
and to hear about their exploits and (mis)adventures.

She was, and remains, so loved by so many.
Panrrosa, criokifina emepts Opuci [Mamax Tpau Hac

BCiX cymye, aie I MypicThb, CHla, 3HAHHS, HABYEeHHs i
mo00oB PO BCe yKpalHCBKe 3aBkK1H Oye 3 HaMH.

Biuna ii nam’saTD.

TRADITIONAL BURIAL
& CREMATION

RECEPTION AREA

Ample a0 A A TN ©
Parking  CALBMGINEIY

PREARRANGEMENT
SERVICES AVAILABLE

(204) 956-2193

www.korbanchapel.com
info@korbanchapel.com
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‘:7. THE UNIVERSITY OF WINNIPEG

UWINNIPEG

The University of Winnipeg is noted for academic
excellence and offers a vibrant, diverse campus
community that is conveniently located downtown,
alongside the Balmoral Rapid Transit hub. In addition
to offering undergraduate degree programs and unique
graduate studies programs, Winnipeg provides a range
of distinct educational pathways to career success.

ENGLISH LANGUAGE PROGRAM PROFESSIONAL, APPLIED CONTINUING EDUCATION (PACE)
14-week full-time offerings Taught by industry - recognized instructors
4 to 7-week intensive English programs Fast-track full-time diploma programs: 1 year or less

Academic pathway program for Canadian
university/college entrance

1 Diploma programs available: Educational Assistant, Human
Canadian Work Experience program combines Resource Management, Internet Systems Specialist, Managerial
English study with volunteer work placement ; and Financial Leadership, Network Security Diploma, Project

: Management, Public Relations Marketing, and Management.

INNOVATIVE PARTNERSHIPS IN UKRAINE

Over the past several years, UWinnipeg has established a number of innovative partnerships in Ukraine,
with a focus on academic and student exchange programs, as well as sharing best practices in sustainable development.

N.T.U.U National Ukrainian National Academy Vasyl Stefanyk Uzhorod City of Lviv
“Kyiv Polytechnic University of the Catholic of Public Precarpathian MNational University
Institute™ “Kyiv Mohyla Academy” University Administration National University

............................................................................................................................................................................................................

To learn more, visit UWINNIPEG.CA



